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Attributes

Name: LOCK WASHER FOR COLT AR15-A4 SILVER SS
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Product no.: 160308151
Mfr. No.: SP90001
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Weapon type: Colt,AR-15
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 A4 Lock
Washer
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AR15 A4 Lock Washer aus silbernem Edelstahl. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen für die sichere Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lies die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei der Verwendung des Produkts sind die allgemeinen Sicherheitsstandards zu beachten.
Informiere dich über Rückrufaktionen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur das Produkt, wenn es in einwandfreiem Zustand ist.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, z. B. Handschuhe und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß und sicher befestigt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Achte darauf, dass das Produkt nicht überlastet wird, um Beschädigungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge bereit hast.
Überprüfe, ob der AR15 A4 Lock Washer mit deinem Modell (AR15/M4, M16) kompatibel ist.

Installation2.

Entferne alle alten oder beschädigten Lock Washer von der Waffe.
Setze den neuen Lock Washer an die vorgesehene Stelle ein.
Achte darauf, dass der Lock Washer richtig sitzt und sicher befestigt ist.
Überprüfe die Verbindung, um sicherzustellen, dass alles fest und stabil ist.

Verwendung3.

Verwende die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte dich an alle Sicherheitsrichtlinien beim Umgang mit der Waffe.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wende dich an eine qualifizierte Fachkraft.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe, falls erforderlich.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen über das Produkt wende dich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, die Sicherheit für dich und andere
zu gewährleisten. Dein Wohlbefinden hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for AR15 A4 Lock
Washer
Introduction
Thank you for choosing the AR15 A4 Lock Washer. This product is designed to enhance the performance and
safety of your Colt AR15 series firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.
Store the lock washer and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the lock washer for wear and damage. Replace if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check the EU's Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the lock washer is compatible with your specific model of Colt AR15 before installation.
Never exceed the recommended torque specifications when installing the lock washer.
Use appropriate tools to avoid damaging the lock washer or the firearm.
Wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes from debris.
Do not attempt to modify the lock washer or use it for any unintended purpose.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate sockets.
Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation Steps:2.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing lock washer or fastener from the firearm.
Clean the surface where the lock washer will be installed to ensure a secure fit.
Position the new lock washer onto the designated area of the firearm.
Using a torque wrench, tighten the lock washer to the manufacturer’s recommended torque
specifications. Do not overtighten as this can cause damage.

PostInstallation:3.

Inspect the installation to ensure that the lock washer is seated properly.
Test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
Regularly check the lock washer for tightness and signs of wear.

Disposal Instructions
Dispose of the lock washer in accordance with local regulations.
Do not throw the lock washer in general waste if it shows signs of corrosion or damage.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the AR15 A4 Lock Washer, please reach out to the
appropriate support channels. Ensure that you have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Producto: AR15 A4 LOCK WASHER
Introducción
Gracias por elegir la arandela de bloqueo de acero inoxidable plateado AR15 A4. Este producto está diseñado
para proporcionar un rendimiento seguro y fiable en su aplicación. Por favor, lea detenidamente esta guía de
seguridad para asegurarte de que usas el producto de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto ha sido diseñado y fabricado de acuerdo con las normas de seguridad aplicables en la UE.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar riesgos potenciales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si observas algún daño en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que la arandela de bloqueo esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Asegúrate de que la arandela esté correctamente instalada para evitar que se suelte durante el
funcionamiento.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado al trabajar con componentes de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de distracciones.

Instalación:2.

Coloca la arandela de bloqueo en la posición adecuada sobre el perno o la tuerca donde se
requiere.
Asegúrate de que la arandela esté alineada correctamente y no esté torcida.
Aprieta el perno o la tuerca según las especificaciones del fabricante para asegurar que la
arandela esté firmemente en su lugar.

Uso:3.

Inspecciona regularmente la arandela de bloqueo para detectar signos de desgaste o daño.
Si la arandela se afloja, detén su uso inmediatamente y realiza una revisión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la arandela de bloqueo, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de metales y componentes de armas para
asegurarte de que se manejen adecuadamente.
No arrojes el producto en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante. Asegúrate
de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar componentes de armas. Sigue estas instrucciones y
mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Rondelle de
Verrouillage AR15 A4
Introduction
Merci d'avoir choisi la rondelle de verrouillage AR15 A4 en acier inoxydable argenté pour votre arme. Ce guide
de sécurité est conçu pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Il contient des informations
importantes sur la sécurité, l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de toujours manipuler le produit avec précaution pour éviter les blessures.
Vérifie que le produit est en bon état avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Éloigne le produit des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation d'armes à feu et de leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la rondelle de verrouillage si elle présente des signes de corrosion ou de déformation.
Assuretoi que la rondelle est correctement installée pour éviter tout risque de défaillance lors de
l'utilisation.
Utilise toujours des outils appropriés et en bon état pour l'installation.
Ne tente pas de modifier ou de réparer la rondelle de verrouillage par toimême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation :2.

Place la rondelle de verrouillage sur la partie désignée de l'arme, conformément aux spécifications
du fabricant.
Utilise une clé appropriée pour serrer la rondelle sans forcer, afin d'éviter d'endommager le
filetage.

Utilisation :3.

Vérifie régulièrement l'état de la rondelle de verrouillage pendant l'utilisation de l'arme.
Si tu remarques un quelconque problème, cesse immédiatement l'utilisation et effectue une
inspection.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la rondelle de verrouillage avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les programmes de recyclage ou d'élimination appropriés dans ta région.
Si la rondelle est endommagée, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de service local. Assuretoi de toujours avoir des informations à jour sur les rappels de produits
ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité ainsi
que celle des autres lors de l'utilisation de la rondelle de verrouillage AR15 A4.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Rondella di
Bloccaggio AR15 A4
Introduzione
Grazie per aver scelto la Rondella di Bloccaggio AR15 A4 in acciaio inossidabile. Questo prodotto è progettato
per garantire un uso sicuro e affidabile. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o se non è installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo con armi compatibili, come il Colt AR15 e modelli simili.
Non forzare l'installazione della rondella; assicurati che si adatti correttamente.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione per proteggere gli occhi da
eventuali schegge.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature molto elevate o basse) che potrebbero
comprometterne l'integrità.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Lavora in un'area ben illuminata e ventilata.

Installazione:2.

Rimuovi eventuali componenti precedentemente installati che potrebbero interferire con la
rondella.
Posiziona la rondella di bloccaggio sul perno o sulla vite designata.
Assicurati che la rondella sia ben allineata e che non ci siano spazi vuoti.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, controlla che la rondella sia ben fissata e che non ci siano movimenti.
Esegui un test di funzionalità dell'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Uso:4.

Segui le istruzioni specifiche per l'uso dell'arma associata.
Non modificare la rondella o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio inossidabile.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato, contatta le autorità locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Rondella di Bloccaggio
AR15 A4. La tua sicurezza è la nostra priorità, e siamo qui per supportarti in ogni fase del processo.



AR15 A4 Låsevasker Bruksanvisning for Sikkerhet
Innledning
Takk for at du valgte AR15 A4 Låsevasker. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene for å sikre en trygg og
effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet er kompatibelt med ditt våpen før bruk.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Følg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og vedlikehold.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen og tilbehør.
Unngå å bruke produktet hvis du oppdager noen synlige skader eller defekter.
Forsikre deg om at våpenet er i sikret tilstand før du begynner installasjonen.
Unngå å bruke produktet med høyere belastning enn spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installering av låsevasker:2.

Skru av den eksisterende vaskeren fra våpenet.
Plasser den nye AR15 A4 Låsevaskeren på plass.
Stram skruen til den er sikker, men unngå å overstramme.

Bruk av låsevasker:3.

Etter installasjonen, kontroller at vaskeren sitter fast og er riktig plassert.
Test våpenet for funksjonalitet før du bruker det i felt.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avhendingsmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig å ha
en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel relatert til produktet.



Avslutning
Vi håper at denne bruksanvisningen har vært nyttig. Riktig bruk og vedlikehold av AR15 A4 Låsevasker vil bidra
til å sikre både din sikkerhet og produktets ytelse. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładki
Zaciskowej AR15 A4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładki zaciskowej AR15 A4. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne
informacje dotyczące prawidłowego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan podkładki zaciskowej przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że podkładka jest odpowiednio dopasowana do zastosowania w systemie AR15.
Nie używaj podkładki w przypadku widocznych uszkodzeń lub oznak zużycia.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić stal nierdzewną.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia elementów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy podkładka jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Umieść podkładkę zaciskową w odpowiednim miejscu na elemencie AR15.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby, ale unikaj nadmiernego momentu obrotowego.
Sprawdź, czy podkładka jest stabilna i prawidłowo osadzona.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie kontroluj stan podkładki podczas użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Utylizacji
Podkładkę zaciskową można utylizować jako odpad metalowy.
Upewnij się, że produkt nie jest szkodliwy dla środowiska przed jego utylizacją.
Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj produkt do punktu zbiórki odpadów metalowych lub recyklingu.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu, takie jak nazwa, model,
oraz informacje o zakupie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy przyjemnego użytkowania podkładki
zaciskowej AR15 A4!



AR15 A4 Lukkikiekko Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 A4 lukkikiekon käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain AR15/M4, M16 malleille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä lukkikiekkoa vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan ammattilaisen toimesta, jos et ole varma omista taidoistasi.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen tuotteen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet tuotetta terävien reunojen vuoksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.
Tarkista, että lukkikiekko on puhdas ja ehjä.

Asennus2.

Poista vanha lukkikiekko, jos sellainen on.
Aseta uusi lukkikiekko paikalleen varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Kiinnitä lukkikiekko tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti lukkikiekon kunto ja kiinnitys.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että saat tarvittavat tiedot turvallisesta käytöstä ja huollosta.

Kiitos, että valitsit AR15 A4 lukkikiekon. Turvallinen käyttö varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 A4 Låsbricka
Introduktion
Tack för att du valt AR15 A4 Låsbricka i silverfärgad rostfri stål. Denna produkt är designad för att säkerställa
högsta kvalitet och säkerhet vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan
du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att använda produkten enligt anvisningarna för att minimera risker.
Förbättrade återkallelser: Kontrollera regelbundet om det finns några återkallelser av produkter via EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: När du köper produkter online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Extra konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig informerad om osäkra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd alltid produkten enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Använd skyddsutrustning vid installation och användning för att undvika skador.
Vid tecken på skada eller slitage, stoppa användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga innan installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:2.

Placera låsbrickan på den avsedda platsen.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att brickan är korrekt installerad.
Kontrollera att brickan sitter fast ordentligt innan användning.

Användning:3.

Använd produkten enligt de specifikationer som anges av tillverkaren.
Utför regelbundna kontroller av låsbrickan för att säkerställa att den fungerar som den ska.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om möjligt, återvinn produkten i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produktsäkerhet eller ytterligare information, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten. Kontrollera alltid för aktuella kontaktuppgifter på tillverkarens webbplats.



Vi hoppas att dessa säkerhetsinstruktioner hjälper dig att använda AR15 A4 Låsbricka på ett säkert och effektivt
sätt. Tack för ditt köp!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AR15
A4 Zámkovou podložku
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 A4 Zámkovou podložku. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace o správném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržování těchto pokynů zajistí
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určený účel.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.
Sledujte aktualizace a upozornění na případné stažení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze originální díly a příslušenství doporučené výrobcem.
Před instalací zkontrolujte, zda je zámková podložka nepoškozená a čistá.
Při manipulaci s podložkou noste ochranné brýle a rukavice, abyste předešli zranění.
Zamezte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby se předešlo korozi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace zámkové podložky:2.

Odstraňte starou podložku, pokud je to nutné.
Umístěte novou zámkovou podložku na určené místo.
Ujistěte se, že je podložka správně umístěna a zajištěna.

Použití:3.

Zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zajištěno před použitím.
Používejte zbraň v souladu s pokyny výrobce a dodržujte všechny bezpečnostní postupy.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci nerezové oceli, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, doporučujeme kontaktovat autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy týkající se bezpečnosti.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.
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